PREDGOVOR

uz prevod na srpski jezik Evropskog standarda

EVROKOD 1: DEJSTVA NA KONSTRUKCIJE

Deo 1-1: ZAPREMINSKE TEZINE, SOPSTVENA TEZINA,
KORISNA OPTERECENJA ZA ZGRADE

Ovaj prevod na srpski jezik Evropskog standarda Evrokod 1: Dejstva na konstrukcije, Deo 1-1:
Zapreminske tefine, sopstvena tefina, korisna optereéenja za zgrade (EN 1991-1-1:2002), pripremljen je u
okviru druge faze projekta Usvajanje Evropskih standarda u gradevinarstvu kao nacionalnih standarda
Srbije, prema Sporazumu skloplienom  izmedu Instituta za standardizaciju Srbile | nosioca Projekta
Gradevinskog fakulteta Univerziteta u Beogradu.

Druga faza Projekta obuhvata prevodenje i objavljivanje slededéih 12 delova Evrokodova za konstrukcije:

Evrokod 1: Dejstva na kanstrukcije, Deo 1-1; Zapreminske tefine, sopstvena tezina, korisna opterecenja za
zgrade

Evrokod 1: Dejstva na konstrukcije, Deo 1-3: Dejstva snega

Evrokod 1: Dejstva na konstrukcije, Dao 1-4; Dajstva vetra

Evrokod 1: Dejstva na konstrukeije, Deo 1-5: Termitka dejstva

Evrokod 2: Proraéun éelicnih konstrukcija, Deo 1-3: Opéla pravila - Dodatna pravila za hladno oblikovane
tankozidne elemente i limove

Evrokod 3: Prorafun éeliénih konstrukeija, Deo 1-5: Puni limeni elemant

Evrokod 3: Praradéun éelicnih kanstrukcija, Deo 1-10: lzbor éelika u pogledu Zilavosti | svajstava po debljini

Evrokod 5: Proralun drvenih konstrukcija, Dea 1-1: Opéta pravila | pravila za zgrade

Evrokod 6; Proradun zidanih konstrukeija, Deo 1-1: Opéta pravila za armirane i nearmirane zidane konstrukcije

Evrokod 7: Geatehnicki praragun, Deo 1: Op&ta pravila

Evrokod 8 Proratun seizmitki otpornih konstrukeija, Deo 1: Opéta pravila, seizmiéka dejstva i pravila za zgrade

Evrokod 8 Proraéun seizmitki otpornih konstrukcija, Deo 3: Procena stanja i ojaganje zgrada

Ovih dvanaest delova Evrokoda, zajedno sa pet delova koji su prevedeni i publikovani 2008, godine u okviru prve
faze Projekta, a Gije se usvajanje oBekuje do kraja ove godine, sadinjavaju set propisa za prorafun objekata u
zgradarstvu. Njima su obuhvadene konstrukcije od svih tradicionalnih gradevinskih materijala (betona, Celika,
drveta, kao i spregnute i zidane) i sva dejstva (opteredenja) koja su karakierislitna za konstrukcije u zgradarstvu.
Tako se otvaraju maguénosti za projektovanje objekata U zgradarstvu u potpunosti prema saveemenim evropskim
propisima, koji &e uskoro postati | nasi standardi.

Bez obzira Sto Srbija jo$ nije &lan CEM-a, uswvajanje Ewvropskih standarda je uslov za ulazak u Evropske
integracije, pa otuda proizilazi ogroman znaéaj usvajanja Evrokodova za konstrukcije kake bi se omogudio
pavratak nafeg gradevinarstva na pozicije na kojima smo nekada bili | koje bismo Zeleli da ponovo zauzmema.

Detaljniji podaci o istorijatu, sadr2aju, ciljevima i oblasti primene Evrokodova za konstrukecije mogu se nadi u
prevody predgovora ovog standarda, na stranicama kaje slede,

Pravod ovog Evropskog standarda na srpski jezik predat je adgovarajudim Komisijama Instituta za standardizaciju
Srbije | mo?e se sa sigurnofdu ofekivali da ée u relativno kratkom vremenu biti | formalno odobren za primenu
kao nad nacichalni standard.

Realizacija druge faze Projekta omogudena je donacijom i uz finansijsku podriku velikog broja nasih firmi i
institucija u oblasti gradevinarstva, Te firme | institucije, spenzor Projekta, prikazani su na kraju knjige. Svima kaiji
su na bilo koji nagin pomaogli realizaciju ovog, izuzetno znatajnog projekta za nade gradevinarstvo, | ovim putem
iskazujemo veliku zahvalnost.

Beograd, awgust 2009
PROJEKTMI TIM

MAPOMEMA: Cvaj prevad Evropskog slandarda ne mofa se koristiti za druge namene,
Dbradivaci na snose nikakvu odgovornost za njsgovu neoviasseny primand.
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